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Separate paging is given to this Part in order that it may be filed
as a separate compilation

DELIMITATION COMMISSION, INDIA
CORRIGENDA
New Delhi, the 1st August 1973

$.0. 425(E)— In the Delimitation Commission’s Notification No, 282/MR-73,
dated the 21st June, 1973, published In an Exiraordinary issue of the Gazetfte of
Indla, Part-II, Section 3, Sub-section (ii) dated the 2nd July, 1973. the following

corrections may be made, namely:—
I. In Table A, Asgembly consilituencies,

At page 1106 of the Gazetle: —

(1) Tn item (1) for the word: “Kundrakpam” read “Khundrakpam”;

(2) In ilem (1) in the sccond line for lhe word “Swambeong” read
“Sawaombung™;

(3) In item (2) in the second Iline for the word “Thoudam' readg “Thongam”;

(4) In item (3) () in first line for the figure and wordg "“51-Konsam Leikal”
read “50-Kongam Leikai”, (il) in the first and second Unes for the
word “Thoundam” read “Thongam"; (lii) in fourth line for the word
“Swambong” read “Sawombung” and (iv) in sixth line for the word
“Wakka” ‘Tead uwa_khan;

(5) In ilem (4) in the first line for the word “Wakka" read “Wakha” and (il}
in the third and fourth lines for the words and figure "“Cirele No, 3
read “Clrcle No. 8;
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(8) In item (6) in the ihird line for the word “Khongin” read “Khongjin”
and for the word “Phlyam” read “Thiyam";

At page 1107 of the Gazette; —
(1) In dem (]4) for the figure and werd “14-8injamel” read “18-Singjamei";

(2) In item (18) (i) in the first line for the word “arts” read “Parts” and (il)
In the second line for the word “Mayangtangjing” read “Mayanglan-
gimg”; ‘

(3) In item (17) () in the Arsi line for the figure and words “41-Mayang
Langking” read “41-Mayang Langjing” and (i) In the third line for
the words and figures “Circle No. V and Imphal Circle No. I Imphal
Wegt Subs=Divigion” read “Circle No. V and Part I of Imphal Circle
Na. I in Imphal West Sub-Division™;

(4) In Item (21) (i) for the words “Naoria Pabhanglakpa”; read the words
“Naorlyn Pakhanglakpa'; (i) In the second line for the words “Yarou
Bomdier” read '“Yarou Bamdier” and (ili) for the words ‘‘Malom
Tuliyam" read “Malom Tuliyaima™;

(6) In item (24) In the second line for the word “Nameikhul” reqd “Namoi-
khul”, (ii) in the lhird line for the word “Phoijing Tonba” read
“Phoijing Tongha” and (i1i) In the fourth line for the word “Lokpa-
chirg” read *Lokpaching”;

(6) In item (25) In the first line for the word “Nameilhul” read ‘‘Namoikhul”;

(7) In item (28) in the flrst and second lines for the word “Thamnapokhi”
read “Thamnapokpi’:

(8) In item (30) (i) in the first line for the word “Laisangthen” read
’ “Laisengthem” and (ii) in the third line for the word “Chingkhaum"
read “Chingkham’™:

(9) In item (31) in the third line for the word “Memsand” read “Memang".

At page 1108 of the Gazette ;—

(1) In Hem (33) in the second line for the word “Purum Haltapokpl” read
“Purna Haituppokpi”;

(2) In it?klp?i (34) in the flrst llne for the word “Haitupokpi” read “Haltup-
pokpl”;

(3) In item (41) (1) in the first line for the figure and words “I-Phuman
Bamban” read “Phunal Sambum’, (ii) in the second line for the figure
wnd word “5-Puram” read “5-Purum” and (iii) in the third line for
the word and figure “7-Liwachaning” read “1-Liwachangning”;

(4) In item (42) () in the frst line for the figure and word “I-Phuman
Samban” re@d “I-Phunal Sambum”, (ii) in the second line for the
figure and the words “5-Puram Tampak”, read “5-Purum Tampeak”
(ili) for flgure and word “7-Liwaechaning” read “Liwachangning” and
in the third llne for the figure and word “10-Puram Chumbang” reqd
“Purum Chumbang”,

At page 1109 of the Gazette: —

(1) In item (54) in the first line for the words “Tamenglong South” read
“Nungha”;

(2) In item (58) for the flgure and word “56-Thanlong (ST)”
“56-Thanlon (ST)". g (ST)' read

At page 1109 of the Gazette:—
11, In fhe ‘Appendix to the order:—

(1) under Item (1) for the enirles “Nagalnel” and “Phungthan” read
“Ngamrei” and “Phungthar”.
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At page 1110 of the Gazette: —

(1) under iterm (4) TOLLOI for ithe entries “Tolloi Phungtong” and “Ngalmei”
read “Tollei Phungton™ and “Nagalmu”,

(2) for {tem “8-PHOTKON" reud “8-PHOIKON” gnd undér the same item
Lor the entries "Phaikon” and ‘‘Songben” read “Phoikon” and “Song-

em’;
(3) for item “10-IHANGEKAPONG" reud “10-IHANGEKARONG” and under the
same Item for the entrles “Thangjan Khuman”, “Thingphan” and

“Jhang Karong” read *“Thangjam Khumen”, “Thingphei” and “Thang
Karong” respectively;

(4) under item (11) DENGLEN, for the entrles “Gallan” and Somphang”
read “Gallam” and “Somphung’;

(5) under ltem (14) for the enfry "“Khunon'" read “Khunou'.

At page 1111 of ithe Gazette:—

(1) for item “21-PHIBUNG KHULLEN" read “21-PHAIBUNG KHULLEN";
under item (24) THIWA for the entries “Nagwar Tangkhul” and
“Ngaiwar Kuki” read “Ngawar Tangkhul” and “Ngawar Kuki{';

(2) for item “25-THINGSONG" read “25-TINSONG” and under the same
item for the enirics ‘‘44-Thingsong”, “44(a) Thingsong Khunou’ and
“47-Changsan” read “44-Tinsong”, “44-(a) Tinsong Khunou” and
“47-Changstm'";

(3) for item “28-KAILUNGDI SENAPATHI” reqd “28-KAILUNGDI SENA-
PATI” and under the same item for the entry “55-Kailundl Senapati”
read “55-Kailungdi Senapati”.

At page 1112 of the Gazette:—

(1) under item (29) KHONGNEM for {he entry “Changsang Seolat” read
“Changsang Solet":

(2) for items “1-PUDOUIVMEI" and “2-PURVANAMEI" reqd “1-PUDU-
NAMEI"” and “2-PUNANAMEL” and insert entries "1-Pudunamei” and
“2-Punanamel” under each item ag corrected;

(3) for item “3-RUBANAMEI" read “3-RUBUNAMEI” and under the same
ftem for the entry “4-Chawanu” read “4-Cheawalnu”;

4) under item 312) TUNGAMKHULLEN for the entry “18-Jungdam Khullen”
and “(a) Jabumel” ypead "16-Tungam Xhullen” and “(a) Tabumei™;

(3) under item (13) TUNGJOY for the entry “10-Tungjoy” read “18-Tungjoy™,
At page 1113 of the Gazette:—
(1) under item (17) PHUBA for ihe entry “25-Naiba" read “26-Maiba';

(2) in the heading under item (3) for the figure and words “49-Tabubl" reqd
“49-Tadubi™;

(3) under i{tem (1) SONGTUN jor the entry “philengkot” regd “Phailenkot”;

(4) for item “3-TUMWYON KHULLEN” read “3-UMAYON KHULLEN": and
under the same Item for the entrles “25-Changouburg North” and
“26-Changouburg  South” read “25-Changoubung North” and “%6-
Changoubung South';

(5) under item (8) THONGLANG ATONGBA for the entry ““31-Thonglang
Akutoa” read “31-Thenglang Akutpa';

(@) wnder item (9) TUYANG WAICHONG for the entry “28-Gamel” read
"28-Gelnal” and for the entry “30-Soyang Pakang” read “Songyang
Pakang":

(7) under item (11) CHALWA after the entry “38-Chalwa” insert the
entry “39-Gelbung” and delete item “13-AAIPI”,
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AY page 1114 of the Gazette:—

(1) for the item: “3-TUNUYON KHULLEN" read "3-TUMAYON KHULLEN"
and under the same ilem for the entry “TUMUYON KHUNON”" read
“Tumuyon Khunou';

(2) under item (11) CHALWA for the words “Makul Chalang” read “Makul
Chaljang”;

(3) under ilem (13) HAIPI for the word “Thunawba” reqd “Thunamba’;

At page 1115 of the Gazette: —

(1) under item (1) CHOTHE for the entries “Nagarain”, “Chothe Sanarong”,
“Chohjang”, “Thengjang” and “Louchulbung”; read “Ngarian”, “Chothe
Sanareng”, “Chehjang”, “Thangjang” and “Louchulbung”;

(2) under item (2) AIMOL for the entry “Keirap Khunthan” read “Keirap
Khunkha';

(3) for the item “4-KHOUSABANG” read “4-KHOUSABUNG"” and under the
same item for the entry *“23-Songphagjal” read “Sempangyal”’;

At page 1116 of the Gazclte: —
(1) under item (5) MOLSANG for the entries “24-Uyamakhong” and “26-(b)
Thong Khopan” read *“24-Uyungmakhong” and “26-(b) Thong Khopao'';

(2) under item (6) LLEIKA MUAISAOQO for the entrieg “25-(a) Lelmol Khunou"”
and “33-Gelganp” read “25-(a) Gelmol Khunou” and “33-Geljang”:

{3) under item (7) KANGVAI for the entry “44-Yongmokot” read “44-Yong-
makol”;

(4) under item (13) GOTHOIL for the entry *“43-Kangoi Paulen” read
“43-Kangoi Paolen”;

(%) under item (26) MATA for the entriez "889-Tolhom”, “91-Thangnuol” and
“g9-Phaihel” read *89-Tolnom”, “91-Tangmual” ang “B2-FPhaihel”;

(6) under item (27) GELJANG for the entry "“88-Geolang/Halnghung” read
“89-Geljang /Halnghung';

(7N jor item “33-SILMAT” read ‘‘33-Selmat”;

At page 1117 of ithe Gazette;—

(1) for item “35-MATA LUMDULANGE” read “35-MATA (LAMBULANE)"
and under the same item for the entry *80(b) MOLKOU" read “80(b)

MOLKON",

(2) under item (37) SALVA HLANBUNG for the entries "“83(a) Saplantang”
and “83(b) Lenglakhol” read “83(a) Saplamtang” and “83(b) Lang-
Iahkoti';

(3) for ltem “39-LAWNPUI" read “39-KAWNPUT",
(4) for item “15-KOPIBUNG” read “15-KHOPIBUNG";
(5) under ilem (17) NGURTE for the entry “112-Thenuol” read “Thenmual’;

(6) under ilem (18) SONGPEK for the entrleg "“160-Tulnou/Maudam”, “161-
Singpek”, “161(b) H. Kaljang”, “161(r) G. Khonem” and “161(e)
Monglem” read “160-Tuinou/Mauden”, “161-Songpek”, *“161(b) B.
Kaljang”, “161(c) G. Khonom” and “161(e) Monglen';

At page 1118 of {he Gazette:—

(1) under item (19) TUINING for the entries “161(b) Loik”, “162(c) Heng-
Oung" read (tlﬂz(b) Loikon” and ”162(C) HengbOung":

(2) under ilem (21) MAKHAU BUNGMOL for the entrles “157-Lungugil”,
“157(b) Makhan” and “157(c) Makhaubingmol” read “157-Lunggil”,

“157(h) Makhau” and “157(¢) Makhaubungmol”;
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-\3) for *“158-Dongiam” read “158-Donglang™;
(4) for the entry “159(b) Molvon" read “158(b) Molvom™;

(5) for the item “24-SINGHEN" reud “24-SINGHEU" and under the same
item for ihe entry “174-8inghen”™ reud “Singheu™;

1, In Tahle—B—Parliamentary Constituencies:—

(1) In item I-Inner‘Manipur for the entries “(a) Kundrakpan”, “(5) Thongu”,
“(14) Sinjamei”, “(15) Wangkhai” “(18y Konthajam”, *(20) Khagenpali”,
“(21) Langthabal” and “(27) Kwanta” read “(1) Khunorakpam', *“(5)

Thongju”, “(14) Singjamei”, *(15) Wangkhei”, *(18) Konthoujam"”,
“(20) Langthabhal’, “(21) Naoriya Pakhanglakpa” and “(27) Kwakata”
regpeciively:

() In ifem 1T-Outer Manipur (8T) for entries “(37) Kakohing”, *“(42) Teng-
noupal” and “(56) Thanlong'" read “(37) Kakching”, **(42) Tengnoupal”
and “(56) Thanlon” respectively,

[No, 282/MR/73]

By order,
G. D. RATWANI, Under Secy.
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